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Ehdotus
NEUVOSTON PAATOS

Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomission (UNECE) asianomaisissa
komiteoissa Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta silta osin kuin on kyse
ehdotuksista muutoksiksi UNECE:n sdantoihin nro 13, 13-H, 14, 16, 22, 44, 49, 51, 54,
75, 83, 85, 89, 96, 106, 108, 109, 120, 129, 137, 139 ja 140 ja UNECE:n
maailmanlaajuisiin teknisiin séantdihin nro 15 ja 19 sekd ehdotuksista kahdeksi uudeksi
UNECE:n saannoksi ja kahden uuden luettelokohdan sisallyttamiseksi
maailmanlaajuisiksi séannoiksi ehdolla olevien teknisten sdantdjen luetteloon
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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA
. Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomissio (UNECE) kehittdd kansainvalisella
tasolla yhdenmukaistettuja vaatimuksia, joiden tarkoituksena on poistaa kaupan tekniset esteet
vuoden 1958 tarkistetun sopimuksen sopimuspuolten valisestd moottoriajoneuvojen kaupasta
ja varmistaa téllaisten ajoneuvojen osalta korkeatasoinen turvallisuus ja ymparistonsuojelu.

Unioni on 27. marraskuuta 1997 tehdyn neuvoston paatoksen 97/836/EY mukaisesti liittynyt
Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomission (UNECE) sopimukseen pyorilla
varustettuihin ajoneuvoihin ja niihin asennettaviin tai niissa kaytettaviin varusteisiin ja osiin
sovellettavien yhdenmukaisten teknisten vaatimusten hyvaksymisestd sek& naiden
vaatimusten mukaisesti annettujen hyvaksymisien vastavuoroista tunnustamista koskevista
ehdoista (vuoden 1958 tarkistettu sopimus). Pyorilld varustettuihin ajoneuvoihin ja niihin
asennettaviin ja/tai niissé kaytettaviin varusteisiin ja osiin sovellettavien maailmanlaajuisten
teknisten sédéntdjen vahvistamista koskevan sopimuksen (rinnakkaissopimus) tekemisesté 31.
tammikuuta 2000 tehdyn neuvoston p&atoksen 2000/125/EY mukaisesti unioni on puolestaan
liittynyt rinnakkaissopimukseen.

Ajoneuvoja koskevien saantdjen yhdenmukaistamista kasittelevan maailmanfoorumin,
UNECE WHP.29:n, kokoukset pidetddn kolme kertaa jokaisena kalenterivuonna eli
maaliskuussa, kesékuussa ja marraskuussa. Kussakin kokouksessa vahvistetaan uusia
UNECE:n sé&antdja, uusia UNECE:n maailmanlaajuisia teknisid saantfja (GTR) ja/tai
muutoksia voimassa oleviin UNECE:n sdant6ihin tai maailmanlaajuisiin teknisiin sé&ntoihin
tekniikan kehityksen ottamiseksi huomioon. Ennen kutakin WP.29:n kokousta muutokset
hyvéksytdan jossakin kuudesta WP.29:n alaisuudessa toimivasta tydryhmasta.

Sen jalkeen muutokset, téydennykset ja oikaisut hyvaksytdadn lopullisesti WP.29:n
kokouksessa, kunhan kokous on péatosvaltainen ja sopimuspuolten méaardenemmistod
kannattaa niitd. EU on sopimuspuolena kahdessa WP.29:n piiriin kuuluvassa sopimuksessa
(vuosien 1958 ja 1998 sopimukset). Kutakin kokousta varten annetaan neuvoston paatds (nk.
megapéaatos), joka sisaltdé luettelon séanndista, muutoksista, tdydennyksisté ja oikaisuista ja
jolla komissio valtuutetaan aanestdmaan unionin puolesta kussakin WP.29:n kokouksessa.

Tassé neuvoston paatoksessa méaritelld&n unionin kanta, jota noudatetaan danestettdessé 18.—
22. kesékuuta 2018 pidettavaan WP.29:n kokoukseen dénestettavaksi toimitetuista séannoista,
tarkistuksista, tdydennyksisté ja oikaisuista.

. Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkojen sdanndsten kanssa

Tama ehdotus tdydent&é unionin sisamarkkinapolitiikkaa autoteollisuuden osalta ja on taysin
linjassa sen kanssa.

WP.29-jarjestelm& vahvistaa ajoneuvostandardien kansainvélistda yhdenmukaistamista.
Vuoden 1958 sopimus on tdssa suhteessa olennainen, silla sen ansiosta EU:n valmistajat
voivat toimia yhteisten tyyppihyvaksyntésédantdjen pohjalta ja tietavéat, ettd sopimuspuolet
hyvéksyvit niiden tuotteet kansallisen lainsaadanténsd mukaisina. Jéarjestelmén ansiosta on
esimerkiksi pystytty moottoriajoneuvojen yleisesté turvallisuudesta annetulla asetuksella (EY)
N:0 661/2009 kumoamaan yli 50 EU-direktiivia ja korvaamaan ne vuoden 1958 sopimuksen
puitteissa laadituilla vastaavilla saanngilla.

Vastaavaa mallia sovellettiin myds direktiiviin 2007/46/EY, jolla korvattiin jasenvaltioiden
hyvéksymisjarjestelmat  unionin  hyvaksymisjarjestelmalla ja  jossa  vahvistettiin

FI



F

yhdenmukaiset puitteet, jotka sisdltdvat ne hallinnolliset mé&raykset ja yleiset tekniset
vaatimukset, joita sovelletaan kaikkiin uusiin ajoneuvoihin, jarjestelmiin, komponentteihin ja
erillisiin  teknisiin yksikoihin. Tuolla direktiivilla sisallytettiin UNECE:n s&éntéja EU-
tyyppihyvéksyntajarjestelmaan joko tyyppihyvaksyntdd koskevina vaatimuksina tai unionin
lains&&dannon vaihtoehtoina. Kyseisen direktiivin antamisen jalkeen UNECE:n saantgja on
yha enemman siséllytetty EU-tyyppihyvéksyntad koskevaan unionin lainsdadantoon.

. Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen kanssa

WP.29-jarjestelm& on kytkoksissa unionin kilpailukykypolitiikkaan, jota tdmé aloite tukee.
Ehdotus on yhdenmukainen myds suhteessa unionin liikenne- ja energiapolitiikkaan, joka
otetaan asianmukaisesti huomioon laadittaessa ja hyvéksyttdessd vuoden 1958 sopimuksen
piiriin kuuluvia UNECE:n sdantoja.

2. OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA
SUHTEELLISUUSPERIAATE
. Oikeusperusta

Taman ehdotuksen oikeusperusta on Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
(SEUT-sopimuksen) 114 artikla luettuna yhdessé sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa.

. Toissijaisuusperiaate

Ainoastaan unioni voi &&nestdd puoltavasti, kun kyse on kansainvalisistd oikeudellisista
asiakirjoista, kuten ehdotuksista UNECE:n s&&nnodiksi ja UNECE:n saantdjen muutoksiksi
sekd luonnoksista maailmanlaajuisiksi teknisiksi s&&nndiksi ja niiden sisallyttdmisesta
moottoriajoneuvojen tyyppihyvaksyntad koskevaan unionin jarjestelmaén. Nain seka estetdan
sisamarkkinoiden  hajanaistuminen  ettd  varmistetaan  yhtalaiset = ympéristd- ja
turvallisuusstandardit kaikkialla EU:ssa. N&in voidaan myds hyodyntdd mittakaavaetuja:
tuotteita voidaan valmistaa koko unionin markkinoille ja myés kansainvélisille markkinoille
sen sijaan, ettd niita raataloitdisiin kansallisen tyyppihyvaksynnén saamiseksi kustakin
jasenvaltiosta.

Ehdotus on siten toissijaisuusperiaatteen mukainen.
. Suhteellisuusperiaate

Talla neuvoston péaatokselld valtuutetaan komissio danestamaan unionin puolesta. Paatds on
neuvoston paatéksen 97/836/EY 5 artiklan 1 kohdan mukainen oikeasuhteinen paatds, jossa
madritellddn UNECE:ssa otettava EU:n yhtendinen kanta siltd osin kuin kyse on
aanestamisesta WP.29:n kokouksen esityslistalla olevista tyfasiakirjoista. Ehdotus on nain
ollen suhteellisuusperiaatteen mukainen, silla siind ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen sen
tavoitteiden saavuttamiseksi; tavoitteena on varmistaa sisdmarkkinoiden moitteeton toiminta
ja taata samalla yleisen turvallisuuden ja suojelun korkea taso.

. Toimintatavan valinta

SEUT-sopimuksen 218 artiklan 9 kohdassa edellytetd&n neuvoston péaatoksen kayttamisté
kansainvéliselld sopimuksella perustetussa elimessa unionin puolesta esitettdvdn kannan
vahvistamiseksi.
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3. JALKIARVIOINTIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA
VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET

. Voimassa olevan lainsaadannon jalkiarvioinnit/toimivuustarkastukset
Ei sovelleta.

. Sidosryhmien kuuleminen

Ei sovelleta.

. Asiantuntijatiedon keruu ja kaytto

Ulkopuolista asiantuntemusta ei tarvittu tdmén ehdotuksen yhteydessa. Moottoriajoneuvoja
kasitteleva tekninen komitea on kuitenkin tarkastellut sité.

. Vaikutustenarviointi

Ehdotuksesta ei voida tehdd vaikutustenarviointia, silld se ei ole sdadosluonteinen eika
vaihtoehtoisia toimia ole tarjolla tai voida kayttaa.

. Saantelyn toimivuus ja yksinkertaistaminen

Ehdotus ei aiheuta hallinnollista rasitetta, koska megapéatoksen liitteessd mainituilla
muutoksilla ei aseteta yrityksille, pk-yritykset mukaan luettuina, uusia raportointiin liittyvia
tai muita hallinnollisia velvoitteita. Tavoitteena on sen sijaan keventad hallinnollista rasitetta.
Maailmanlaajuisesti yhdenmukaistettujen vaatimusten ansiosta valmistajat voivat esittd
jarjestelmien ja komponenttien hyvéksyntéasiakirjat paitsi EU:ssa myo6s vientimarkkinoilla eli
EU:n ulkopuolisten vuoden 1958 sopimuksen sopimuspuolten markkinoilla.

Ehdotuksella on erittdin myonteinen vaikutus EU:n autoteollisuuden kilpailukykyyn ja
kansainvéliseen kauppaan. Sen, ettd EU:n kauppakumppanit hyvéksyvat kansainvalisesti
yhdenmukaistetut ajoneuvoja koskevat sddnnot, katsotaan olevan paras keino poistaa tullin
ulkopuolisia kaupan esteitd ja laajentaa EU:n autoteollisuuden yritysten paasya markkinoille.

. Perusoikeudet
Ehdotuksella ei ole seurauksia perusoikeuksien suojeluun.

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET
Ehdotuksella ei ole talousarviovaikutuksia.

5. LISATIEDOT

. Toteuttamissuunnitelmat, seuranta, arviointi ja raportointijarjestelyt
Ei sovelleta.

. Selittavat asiakirjat (direktiivien osalta)

Ei sovelleta.

. Ehdotukseen sisdltyvien sdannodsten yksityiskohtaiset selitykset

Ehdotuksessa maaritella&n unionin kanta, joka otetaan aanestettéessa

- ehdotuksista muutoksiksi UNECE:n sadantdihin nro 13, 13-H, 14, 16, 22, 44, 49, 51,
54, 75, 83, 85, 89, 96, 106, 108, 109, 120, 129, 137, 139 ja 140,

- muutoksista UNECE:n maailmanlaajuisiin teknisiin sadntoihin nro 15 ja 19,
- ehdotuksista kahdeksi uudeksi UNECE:n séanndoksi ja
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ehdotuksista kahden uuden luettelokohdan siséllyttdmiseksi maailmanlaajuisiksi
sédannoiksi ehdolla olevien teknisten saantdjen luetteloon.
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2018/0200 (NLE)
Ehdotus

NEUVOSTON PAATOS

Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomission (UNECE) asianomaisissa
komiteoissa Euroopan unionin puolesta otettavasta kannasta silta osin kuin on kyse

ehdotuksista muutoksiksi UNECE:n saantoihin nro 13, 13-H, 14, 16, 22, 44, 49, 51, 54,

75, 83, 85, 89, 96, 106, 108, 109, 120, 129, 137, 139 ja 140 ja UNECE:n

maailmanlaajuisiin teknisiin saantoihin nro 15 ja 19 seké ehdotuksista kahdeksi uudeksi

UNECE:n sdannoksi ja kahden uuden luettelokohdan sisallyttamiseksi

maailmanlaajuisiksi séanndiksi ehdolla olevien teknisten saantéjen luetteloon

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
114 artiklan luettuna yhdessa sen 218 artiklan 9 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen

seké katsoo seuraavaa:

(1)

)

©)

Unioni on neuvoston paatoksella 97/836/EY? liittynyt Yhdistyneiden kansakuntien
Euroopan talouskomission, jaljempand "UNECE’, sopimukseen pyorilld varustettuihin
ajoneuvoihin ja niihin asennettaviin tai niissd@ kaytettdviin varusteisiin ja osiin
sovellettavien yhdenmukaisten teknisten vaatimusten hyvéksymisestd sekd ndiden
vaatimusten mukaisesti annettujen hyvaksymisien vastavuoroista tunnustamista
koskevista ehdoista, jaljempand *vuoden 1958 tarkistettu sopimus’.

Unioni on neuvoston paatoksella 2000/125/EY? liittynyt sopimukseen pyorilla
varustettuihin ajoneuvoihin ja niihin asennettaviin ja/tai niissa kaytettaviin varusteisiin
ja osiin sovellettavien maailmanlaajuisten teknisten saantéjen vahvistamisesta,
jaljempéna ’rinnakkaissopimus’.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilla 2007/46/EY®  Kkorvattiin
jasenvaltioiden  hyvaksymisjarjestelmdt  unionin  hyvaksymisjarjestelmalla  ja
vahvistettiin yhdenmukaiset puitteet, jotka sisaltdvat ne hallinnolliset méaaraykset ja
yleiset tekniset vaatimukset, joita sovelletaan kaikkiin uusiin ajoneuvoihin,

Neuvoston paatds 97/836/EY, tehty 27 pdivana marraskuuta 1997, Euroopan yhteisdn liittymisestd
Yhdistyneiden Kansakuntien Euroopan talouskomission sopimukseen pyo6rilla varustettuihin
ajoneuvoihin ja niihin asennettaviin tai niissd kaytettaviin varusteisiin ja osiin sovellettavien
yhdenmukaisten teknisten vaatimusten hyvaksymisestd sekd ndiden vaatimusten mukaisesti annettujen
hyvaksymisien vastavuoroista tunnustamista koskevista ehdoista (vuoden 1958 tarkistettu sopimus)
(EYVL L 346, 17.12.1997, s. 78).

Neuvoston paatds 2000/125/EY, tehty 31 péivand tammikuuta 2000, pyorilla varustettuihin
ajoneuvoihin ja niihin asennettaviin ja/tai niissa kaytettdviin varusteisiin ja osiin sovellettavien
maailmanlaajuisten teknisten sddntdjen vahvistamista koskevan sopimuksen (’rinnakkaissopimus”)
tekemisestd (EYVL L 35, 10.2.2000, s. 12).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/46/EY, annettu 5 pdivdnd syyskuuta 2007,
puitteiden luomisesta moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen seka tallaisiin ajoneuvoihin
tarkoitettujen jarjestelmien, osien ja erillisten teknisten yksikéiden hyvaksymiselle (Puitedirektiivi)
(EUVL L 263, 9.10.2007, s. 1).
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jarjestelmiin, komponentteihin ja erillisiin teknisiin yksikoihin. Tuolla direktiivilla
sisallytettiin vuoden 1958 tarkistetun sopimuksen nojalla vahvistetut UNECE:n
sdédnndt EU-tyyppihyvaksyntgjarjestelmaan joko tyyppihyvéksyntdd koskevina
vaatimuksina tai unionin lainsd&ddédnnon vaihtoehtoina. Direktiivin 2007/46/EU
antamisen jalkeen UNECE:n sdantdja on yh& enemman siséllytetty unionin
lainsaadantoon.

4) Saatujen kokemusten ja tekniikan kehityksen vuoksi olisi mukautettava tiettyja
vaatimuksia, jotka liittyvat UNECE:n s&antéihin nro 13, 13-H, 14, 16, 22, 44, 49, 51,
54, 75, 83, 85, 89, 96, 106, 108, 109, 120, 129, 137, 139 ja 140 sekd& UNECE:n
maailmanlaajuisiin teknisiin s&&ntoihin nro 15 ja 19.

(5) Jotta voitaisiin  vahvistaa yhdenmukaiset vaatimukset, jotka  koskevat
moottoriajoneuvojen ja niiden komponenttien hyvaksyntdd vetykayttoisten kaksi- ja
kolmipyoréisten ajoneuvojen (luokat L;, L, Ls, Ls ja Ls) turvallisuuteen liittyvan
suorituskyvyn osalta, on tarpeen hyvéksya ehdotus kyseistd aihetta koskevaksi
UNECE:n s&annoksi.

(6) Jotta  voitaisiin  vahvistaa  yhdenmukaiset  vaatimukset, jotka  koskevat
maatalousajoneuvoyhdistelmien mekaanisten kytkentdkomponenttien hyvaksyntaa, on
tarpeen hyvéksya ehdotus kyseista aihetta koskevaksi UNECE:n saannoksi.

(7)  Todellisissa ajo-olosuhteissa syntyvistd paastoistd kaytavid keskusteluja varten on
tarpeen siséllyttdd maailmanlaajuisiksi saannoiksi ehdolla olevien teknisten saantdjen
luetteloon Euroopan unionin puolesta komission asetus (EU) 2017/1151* ja komission
asetus (EU) 2017/1154° ja tukea Japanin pyyntoa sisallyttaa kyseiseen luetteloon sen
menetelmat, joita kdytetddn testattaessa todellisissa ajo-olosuhteissa syntyvia paastojéa.

(8) Sen vuoksi on syyta vahvistaa edelld mainittujen ehdotusten hyvéaksymistd koskeva
kanta, joka otetaan wunionin puolesta vuoden 1958 tarkistetun sopimuksen
hallintokomiteassa ja rinnakkaissopimuksen toimeenpanevassa komiteassa.

9) Né&issa komiteoissa unionia edustaa Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 17 artiklan
1 kohdan mukaisesti komissio,

4 Komission asetus (EU) 2017/1151, annettu 1 pdivand kesdkuuta 2017, moottoriajoneuvojen

tyyppihyvéksynnastd kevyiden henkil6- ja hydtyajoneuvojen péastdjen (Euro 5 ja Euro 6) osalta ja ajoneuvojen
korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavien tietojen saatavuudesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 715/2007 taydentdmisestd, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2007/46/EY,
komission asetuksen (EY) N:0692/2008 ja komission asetuksen (EU) N:o 1230/2012 muuttamisesta ja
asetuksen (EY) N:0 692/2008 kumoamisesta (ETA:n kannalta merkityksellinen teksti) (EUVL L 175, 7.7.2017,
s. 1-643).

s Komission asetus (EU) 2017/1154, annettu 7 pdivand kesdkuuta 2017, moottoriajoneuvojen
tyyppihyvaksynnasta kevyiden henkil6- ja hydtyajoneuvojen paastdjen (Euro 5 ja Euro 6) osalta ja ajoneuvojen
korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavien tietojen saatavuudesta annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:o 715/2007 taydentdmisestd, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2007/46/EY,
komission asetuksen (EY) N:o 692/2008 ja komission asetuksen (EU) N:o 1230/2012 muuttamisesta ja
asetuksen (EY) N:o 692/2008 kumoamisesta annetun komission asetuksen (EU) 2017/1151 ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin 2007/46/EY muuttamisesta siltd osin kuin kyse on kevyiden henkil6- ja
hyotyajoneuvojen todellisissa ajo-olosuhteissa syntyvistd paéstdista (Euro 6) (ETA:n kannalta merkityksellinen
teksti) (EUVL L 175, 7.7.2017, s. 408-732).
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ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Vuoden 1958 tarkistetun sopimuksen hallintokomiteassa ja rinnakkaissopimuksen
toimeenpanevassa komiteassa 18 ja 22 pdivan kesakuuta 2018 valisend aikana unionin
puolesta otettava kanta on danestéé taman paatoksen liitteessa lueteltujen ehdotusten puolesta.

2 artikla
Tama paatos on osoitettu komissiolle.
Tehty Brysselissé
Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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